ALUMINUM DUMMY ROUNDS-.223 REMINGTON - 2PK

The SI Aluminum Dummy round is a precision machined billet aluminum
dummy round that serves as a vital part of your training kit. Anodized a bright
blue to prevent confusion with live rounds, it serves as a realistic, but safe
way to dry fire practice. The flexible polymer “primer” serves to protect your
firing pin during high iteration dry fire practice sessions and replicates the
feeding and extraction characteristics of live rounds, which is particularly
useful for “ball and dummy” drills.
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Attributes

¢ Name: ALUMINUM DUMMY ROUNDS-.223 REMINGTON - 2PK
¢ Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
¢ Product no.: 430105317

e Mfr. No.: SI-DR-AL-223-BLU

¢ Cartridge: 223 Remington

¢ Quantity: 2

¢ Delivery weight: 0.027kg

¢ Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 708747546415
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Sicherheitshinweise fur ALUMINUM DUMMY
ROUNDS .223 REMINGTON 2PK

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der ALUMINUM DUMMY ROUNDS von STRIKE INDUSTRIES. Diese
Aluminium Dummy Patronen sind speziell fur Ihr Trockenfeuertraining konzipiert und bieten eine sichere und
realistische Mdglichkeit, Ihre Fahigkeiten zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
¢ Bewahren Sie die Dummy Patronen auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Behalten Sie die Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform im Auge.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Dummy Patronen nur in sicheren Umgebungen, die fir das Trockenfeuertraining
geeignet sind.

Stellen Sie sicher, dass das Training unter Aufsicht eines erfahrenen Trainers oder in einem kontrollierten
Umfeld durchgefihrt wird.

Verwenden Sie die Dummy Patronen nicht in Verbindung mit scharfen Patronen.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, dass die Dummy Patronen in gutem Zustand sind und keine
sichtbaren Schaden aufweisen.

Vermeiden Sie es, die Dummy Patronen in der Nahe von Feuer oder extremen Temperaturen zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Nehmen Sie die Dummy Patronen aus der Verpackung und Uberprifen Sie sie auf Beschadigungen.

¢ Verwenden Sie die Dummy Patronen in lhrem Trainingsgerat oder Ihrer Waffe gemaR den Anweisungen
des Herstellers.

¢ Achten Sie darauf, dass der flexible Polymer"Zunder" korrekt eingesetzt ist, um den Schlagbolzen zu
schutzen.

e Uben Sie Trockenfeuertraining, indem Sie die Dummy Patronen in die Waffe einfiihren und die Zufiihr und
Auszieheigenschaften simulieren.

¢ Nach dem Training entfernen Sie die Dummy Patronen immer aus der Waffe und lagern Sie sie an einem
sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Dummy Patronen gemaR den értlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Aluminium.
e Wenn mdglich, recyceln Sie die Dummy Patronen, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu den ALUMINUM DUMMY ROUNDS wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Aluminum Dummy
Rounds .223 Remington 2PK

Introduction

Thank you for purchasing the Aluminum Dummy Rounds .223 Remington 2PK from STRIKE INDUSTRIES. These
precision machined dummy rounds are designed to enhance your training experience safely. This guide
provides important safety instructions to ensure your safe use of these products in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are aware of its purpose and limitations.

Always treat dummy rounds as if they were live ammunition to promote safe handling practices.
Keep dummy rounds out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect dummy rounds for damage or wear before each use.

Do not use dummy rounds in any firearm that is not designed for .223 Remington cartridges.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Stay informed about any recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the dummy rounds for dry fire practice in a safe and controlled environment.
Ensure that the firearm is completely unloaded before inserting dummy rounds.

Do not use dummy rounds in any livefire situations.

Avoid using dummy rounds in firearms with malfunctioning components.

Be cautious during "ball and dummy" drills to prevent confusion with live ammunition.
Store dummy rounds in a secure location, separate from live ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is pointed in a safe direction.
o Confirm that the firearm is unloaded by visually and physically checking the chamber and
magazine.

2. Loading the Dummy Rounds:

o Insert the dummy rounds into the magazine as you would with live ammunition.
o Ensure that the rounds are seated properly to replicate the feel of live rounds.

3. Dry Fire Practice:

o Engage in dry fire practice by pulling the trigger while the dummy rounds are loaded.
o Use the flexible polymer “primer” to protect your firing pin during practice.

4. Unloading:

o After practice, remove the dummy rounds from the firearm.
o Store the dummy rounds in a cool, dry place away from direct sunlight.

5. Inspection:



o Regularly inspect the dummy rounds for any signs of wear or damage.
o Discard any rounds that show signs of significant wear or damage.

Disposal Instructions

Dispose of damaged or worn dummy rounds responsibly.

Do not dispose of dummy rounds in regular household waste.

Follow local regulations for the disposal of nonhazardous materials.

If unsure, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of Aluminum Dummy Rounds .223 Remington 2PK,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective training experience
with your Aluminum Dummy Rounds. Thank you for prioritizing safety in your training practices.



Instructions de Sécurité pour les Cartouches
Factices en Aluminium .223 Remington 2PK

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les cartouches factices en aluminium .223 Remington de Strike
Industries. Ce produit est concu pour étre un outil d'entrainement essentiel, permettant de pratiquer le tir a sec
en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ces instructions pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte
responsable.

* Ne jamais utiliser les cartouches factices avec des armes a feu chargées ou dans des situations ou des
munitions réelles pourraient étre présentes.

¢ Conservez les cartouches factices hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Vérifiez régulierement I'état des cartouches factices pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, assurezvous que I'arme est déchargée et que I'environnement est sir.
Utilisez les cartouches factices uniqguement pour le tir a sec et les exercices de formation.

Ne jamais tirer sur des cibles vivantes ou dans des zones non sécurisées.

Evitez les surfaces glissantes et les environnements dangereux pendant I'entrainement.

En cas de défaillance ou de probleme, cessez immédiatement I'utilisation et inspectez le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et qu'il n'y a pas de munitions réelles a proximité.
o Vérifiez que les cartouches factices sont en bon état avant de les utiliser.

2. Utilisation :

o Insérez la cartouche factice dans la chambre de I'arme comme vous le feriez avec une munition
réelle.

o Effectuez vos exercices de tir a sec en suivant les bonnes pratiques de sécurité.

o Apres |'utilisation, retirez les cartouches factices de I'arme.

3. Nettoyage :

o Nettoyez les cartouches factices avec un chiffon doux et sec apres chaque utilisation pour
maintenir leur état.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les cartouches factices dans des ordures ménageres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
e Si les cartouches sont endommagées, contactez un service de recyclage approprié pour leur élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de sécurité.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que
vous apprécierez votre expérience avec les cartouches factices en aluminium .223 Remington de Strike

Industries.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
Finti in Alluminio Strike Industries

Introduzione
Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per I'uso dei proiettili finti in alluminio Strike Industries

.223 Remington. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare solo proiettili finti progettati specificamente per il tuo calibro.

Non utilizzare i proiettili finti in alluminio in armi cariche o in condizioni in cui potrebbero essere scambiati
per proiettili veri.

Conserva i proiettili finti in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente i proiettili finti per segni di usura o danni e sostituiscili se necessario.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante le sessioni di tiro a secco per proteggere gli occhi.
¢ Assicurati che I'arma sia in modalita di sicurezza quando non € in uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche durante le esercitazioni.

Evita di utilizzare i proiettili finti in condizioni di scarsa illuminazione o in ambienti affollati.
Non tentare di modificare o danneggiare i proiettili finti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto:

o Verifica che i proiettili finti siano privi di difetti visibili.
o Assicurati che il "primer" in polimero sia integro e non danneggiato.

2. Preparazione per I'Uso:

o Carica i proiettili finti nell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
o Controlla che I'arma sia in modalita di sicurezza prima di iniziare I'esercitazione.

3. Esercitazione:

o Utilizza i proiettili finti per esercitazioni di tiro a secco, seguendo le tecniche appropriate.
o Monitora sempre I'ambiente circostante durante |'esercitazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire i proiettili finti in alluminio con i rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali in alluminio.

¢ Se i proiettili finti sono danneggiati, contatta un rivenditore autorizzato per informazioni sullo
smaltimento.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza dei proiettili finti in alluminio Strike Industries, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore di fiducia o a consultare le risorse online disponibili.



ALUMINUM DUMMY ROUNDS STRIKE INDUSTRIES
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa ALUMINUM DUMMY ROUNDS tuotteiden kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja realistinen harjoituskokemus kuivaammunnassa. Seuraavassa esitetaan tarkeita
turvallisuusohjeita ja kaytantdja, joita tulee noudattaa kaytettaessa tata tuotetta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain harjoituskayttéon eika sitd saa kayttaa oikeiden patruunoiden
sijasta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetulla tavalla.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta dummyammuksia vain hyvaksytyissa harjoitusymparistoissa.

¢ Varmista, etta harjoitusalueella ei ole muita henkil6ita, jotka eivat osallistu harjoitukseen.
Al3 koskaan osoita dummyammuksia kohti ihmisia tai eldimia.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, harjoituksen aikana.

¢ Varmista, etta "sytytin" on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus
o Tarkista, ettd dummyammus on ehja eika siina ole nakyvia vaurioita.
2. Kaytto

o Aseta dummyammus aseeseen kuten tavallinen patruuna.
o Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen dummyammuksen asettamista.
o Harjoittele kuivaammuntaa varoen ja noudata kaikkia aseiden kasittelysaantoja.

3. Harjoitus

o Suorita harjoitukset rauhallisessa ymparistdssa.
o Kayta "ball and dummy" harjoituksia turvallisesti ja ohjeiden mukaisesti.

Havittamisohjeet
e Havita kaytetyt dummyammukset ymparistoystavallisesti.

e Ala heitd dummyammuksia tavallisten jatteiden joukkoon.
¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet, jotka koskevat metallijatteen kierratysta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia soveltuvia ohjeita ja saantéja.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen huolenaihe. Noudattamalla nditd ohjeita voit varmistaa, etta
harjoituskokemuksesi on seka turvallinen etta tehokas.



Sakerhetsinstruktioner for Aluminium Dummy
Rounds

Introduktion

Tack for att du valt ALUMINUM DUMMY ROUNDS fran STRIKE INDUSTRIES. Dessa dummy rounds &r designade
for att ge en saker och realistisk dvningserfarenhet. Det ar viktigt att folja sdkerhetsanvisningarna noggrant for
att sakerstalla en trygg anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid dummy rounds i en saker och kontrollerad milj6.

e Hall dummy rounds utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid att dummy rounds ar i gott skick innan anvandning.
e Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid dummy rounds i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Undvik att anvdnda dummy rounds med skarpa patroner i samma 6vning for att forhindra forvaxling.
¢ Anvand skyddsglaségon vid dvning for att skydda égonen.

¢ Anvand alltid en saker bakgrund vid torrskjutning for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera produkten: Inspektera dummy rounds fér eventuella skador eller defekter innan
anvandning.
2. Anvandning:
o Ladda dummy rounds i vapnet som du skulle géra med skarpa patroner.
o Utfér dina dvningar med fokus pa sakerhet och korrekt teknik.

3. Ovningar:
o Anvand dummy rounds for "ball and dummy"dvningar for att férbattra din skjutteknik.
o Var medveten om att dummy rounds inte ska anvandas for livefiring.

Avfallshantering

¢ Kasta inte dummy rounds i vanliga sopor. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt STRIKE INDUSTRIES Aluminium Dummy Rounds och dnskar dig en saker och
framgangsrik traningsupplevelse.
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